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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 700/2007

z dnia 11 czerwca 2007 r.

w sprawie wprowadzania do obrotu migsa pochodzjcego z bydla w wieku do dwunastu miesigcy

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 37 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Artykut 2 akapit drugi w zwigzku z akapitem pierwszym
lit. b) tego artykulu rozporzadzenia Rady (WE) nr
1254/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej
organizacji rynku wolowiny i cieleciny (1) przewiduje,
ze Rada ma przyja¢ ogélne zasady dotyczace Srodkéw
majagcych na celu promowanie lepszej organizacji
produkgji, przetwarzania i wprowadzania do obrotu.

Systemy produkcji bydla w wieku do dwunastu miesigcy
i jego szczegdlne cechy charakterystyczne w momencie
uboju rdznig si¢ czesto w zaleznosci od pafistwa czlon-
kowskiego. Na gléwnych rynkach konsumpcyjnych
Wspdlnoty migso pochodzace z réinych przedmioto-
wych systeméw produkcji jest na ogél wprowadzane
do obrotu z jednakowym opisem handlowym.

Doswiadczenie wskazuje, ze takie praktyki moglyby
zaktoci¢ handel i sprzyjaé nieuczciwej konkurencji.
Ma to wiec bezposredni wplyw na ustanowienie
i funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

)

Praktyki te moglyby staé si¢ réwniez Zrddlem nieporo-
zumienia dla konsumenta i moga wprowadzi¢ go w blad.

W trosce o poprawe funkcjonowania rynku wewnetrz-
nego wprowadzanie do obrotu migsa pochodzacego
z bydla w wieku do dwunastu miesiecy powinno by¢
zorganizowane w sposob zapewniajacy jak najwigksza
przejrzysto$¢. Pozwoli to réwniez na lepsza organizacje
przedmiotowej produkcji. W tym celu nalezy szczegé-
fowo zdefiniowa¢ opisy handlowe, ktére majg by¢ stoso-
wane w jezyku kazdego panistwa czlonkowskiego przy
wprowadzaniu do obrotu migsa pochodzacego z bydla
w wieku do dwunastu miesiecy. Usprawni to rowniez
dostep konsumentéw do informacji.

W niektérych przypadkach migso pochodzace z bydla
w wieku do dwunastu miesiecy podlega ochronie na
podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006
z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczef
geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych
i $rodkéw spozywczych (3. W takich przypadkach jest
ono wprowadzane do obrotu z chroniong nazwa lub
chronionym oznaczeniem, dzigki czemu moze by
dokladnie identyfikowane przez podmioty gospodarcze
i konsumentéw. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
wiec naruszaé tych chronionych nazw i oznaczen.

Rézne badania wykazaly, ze wlasciwosci organoleptyczne
miesa, takie jak krucho$¢, smak i barwa, zmieniaja si¢
w zaleznosci od wieku i sposobu zywienia zwierzecia,
z ktérego migso pochodzi.

Zgodnie z wynikami konsultacji publicznych zorganizo-
wanych przez Komisje w 2005 r. dla wigkszosci konsu-
mentéw wiek zwierzecia i jego Zywienie sa waznymi
kryteriami przy okreSlaniu szczegblnych cech migsa.
Natomiast waga zwierzat przy uboju wydaje si¢ nie
mie¢ tak duzego znaczenia.

() Dz.U.L 93 z 31.3.2006, str. 12. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzgdzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 1).
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Systemy produkgji i typ stosowanego zywienia zwierzat
w wieku do dwunastu miesiecy s3 na ogét zwigzane
z wiekiem przyjetym dla zwierzat przeznaczonych do
uboju. Kontrola wieku przy uboju wydaje si¢ latwiejsza
do przeprowadzenia niz kontrola stosowanego typu
zywienia. W zwigzku z powyzszym stosowanie opisow
handlowych réznych w zaleznoici od wieku zwierzat
powinno by¢ wystarczajace do uzyskania wymaganej
przejrzystosci.

Wedlug tych samych konsultacji wigkszo$¢ konsu-
mentéw uwaza, ze zwierzeta w wieku do o$miu miesiecy
naleza do odrgbnej kategorii. Ta granica wickowa jest
réwniez stosowana w art. 130 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrzesnia 2003 r. ustana-
wiajacego wspélne zasady dla systeméw wsparcia bezpo-
$redniego  w  ramach  wspdlnej  polityki  rolnej
i ustanawiajgcego okreSlone systemy wsparcia dla
rolnikéw (1), w celu zakwalifikowania zwierzat do przy-
znania premii z tytulu uboju. Wydaje si¢ wobec tego
wlaSciwe stosowanie tej granicy wiekowej przy podziale
kategorii zwierzat w wieku do dwunastu miesiecy na
dwie podkategorie.

Konsultacje wykazaly réwniez, ze w zaleznodci od
panstwa czlonkowskiego rézne moga by¢ oczekiwania
konsumentéw wobec tego samego opisu handlowego.
Przy wyborze opiséw handlowych rozsadnie jest wobec
tego wzig¢ maksymalnie pod uwage zwyczaje i tradycje
kulturowe, aby pomdc konsumentom w wyborze
zgodnym z ich oczekiwaniami.

Nalezy wprowadzi¢ przepis stanowigcy, ze bydlo
w wieku do dwunastu miesigcy ma by¢ oznaczane literg
wskazujaca, do ktérej kategorii nalezy.

Podmioty gospodarcze, ktére chcialyby dobrowolnie
uzupei¢ opisy handlowe przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu innymi informacjami powinny mie¢
taka mozliwo$¢ zgodnie z procedurg okreslong
w art. 16 lub 17 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca
2000 r. ustanawiajacego system identyfikacji i rejestracji
bydla i  dotyczacego  etykietowania  wolowiny
i produktéw z wolowiny (?).

W celu zapewnienia prawidlowego stosowania informacji
znajdujacych si¢ na etykietach zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem nalezy przewidzie¢ rejestracje danych
umozliwiajaca zagwarantowanie prawdziwosci informacji
na wszystkich etapach produkcji i wprowadzania do
obrotu. W tym celu powinna istnie¢ mozliwo$¢ stoso-

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 552/2007 (Dz.U. L 131
z 23.5.2007, str. 10).

(3 Dz.U. L 204 z 11.8.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006.

(15)

(16)

(18)

wania systemu rejestracji, o ktorym mowa w art. 1
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1825/2000 z dnia 25
sierpnia 2000 r. okreSlajacego szczegblowe przepisy
stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 Parla-
mentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do etykieto-
wania wolowiny i produktéw z  wolowiny (3),
z zastrzezeniem dokonania niezbednych dostosowan.

Panistwa czlonkowskie powinny wyznaczy¢ organy wias-
ciwe do przeprowadzania kontroli przestrzegania
warunkéw okreSlonych w niniejszym rozporzadzeniu;
nalezy rowniez wprowadzi¢ przepis pozwalajacy Komisji
zapewni¢, jesli to konieczne poprzez kontrole na
miejscu, czy warunki te s3 spelnione.

W trosce o zachowanie spdjnosci nalezy wprowadzié
przepis w celu zapewnienia, ze migso przywozone
z panstw trzecich spelnia wymagania okre$lone
w  niniejszym  rozporzgdzeniu. W tym  cely,
w przypadku gdy kontrole przeprowadza niezalezny
podmiot zewngtrzny, podmiot ten musi dawaé pelna
rekojmie kompetencji, niezawistosci i obiektywnosci.

Pafistwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ zasady doty-
czace sankcji stosowanych w przypadku naruszenia prze-
piséw niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni ich
wykonywanie. Sankcje te powinny by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

Srodki niezbedne do wprowadzenia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia powinny zostal przyjete zgodnie
z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca
1999 r. ustanawiajgcg warunki wykonywania uprawnien
wykonawczych przyznanych Komisji (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

Artykut 1
Cel i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia warunki wprowa-

dzania do obrotu we Wspdlnocie migsa pochodzacego
z bydla w wieku do dwunastu miesigcy, w szczeg6lnosci
w odniesieniu do stosowanych opiséw handlowych.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do migsa pochodzacego
z bydla w wieku do dwunastu miesigcy, ktérego uboju doko-
nano po dniu 1 lipca 2008 r., niezaleznie od tego, czy wypro-
dukowano je we Wspdlnocie, czy zostalo ono przywiezione
z panstw trzecich.

() Dz.U. L 216 z 26.8.2000, str. 8. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 275/2007 (Dz.U. L 76 z 16.3.2007, str. 12).

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzj
2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11).
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2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1183/2006 z dnia 24 lipca
2006 1. dotyczacego wspolnotowej skali klasyfikacji tusz dojrza-
tego bydta ().

3. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do migsa
pochodzacego z bydla, w odniesieniu do ktdrego zostala zare-
jestrowana chroniona nazwa pochodzenia lub chronione ozna-
czenie geograficzne zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
510/2006 przed dniem 29 czerwca 2007 r.

Artykut 2
Definicja

Do celéow ninigjszego rozporzadzenia ,migso” oznacza
wszystkie tusze, migso z kos¢mi lub bez kosci, podroby krojone
lub niekrojone, przeznaczone do spozycia przez ludzi, pocho-
dzgce z bydla w wieku do dwunastu miesigcy, $wieze, mrozone
lub gleboko mrozone, bez wzgledu na to, czy jest opakowane
lub paczkowane.

Artykut 3
Klasyfikacja bydla w ubojni

W czasie uboju bydlo w wieku do dwunastu miesigcy jest
oznaczane przez pracownikéw ubojni jedng z kategorii okres-
lonych w zalgczniku I, pod nadzorem wlasciwego organu,
o ktérym mowa w art. 8 ust. 1.

Artykut 4
Opisy handlowe

1. Opis handlowy jest nazwa, pod ktéra Srodek spozywczy
jest sprzedawany, w rozumieniu art. 5 ust. 1 dyrektywy
2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20
marca 2000 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw
czlonkowskich w zakresie etykietowania, prezentagcji i reklamy
$rodkéw spozywezych (3).

Migso pochodzace z bydla w wieku do dwunastu miesigcy jest
wprowadzane do obrotu w pafistwach cztonkowskich z opisem
lub opisami handlowymi okreslonymi w zalaczniku II, ustano-
wionymi dla kazdego panstwa czlonkowskiego.

Opisy handlowe, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, moga
by¢ uzupelnione informacja o nazwie lub oznaczeniu danych
kawatkow migsa lub podrobdw.

2. Opisy handlowe okreslone w zalaczniku II cze$¢ A oraz
kazda nowa nazwa bedaca odmiana wspomnianych opiséw
handlowych s3 stosowane wylacznie, jesli spelnione zostaly
wszystkie wymagania niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U. L 214 z 4.8.2006, str. 1.
() Dz.U. L 109 z 6.5.2000, str. 29.

W szczegdlnodci terminy ,veau”, ,teleci”, ,Kalb”, ,pooyapt”,
Jernera” kalv’, ,veal”, ,vitello”, ,vitella”, ,kalf’, ,vitela”
i ,teletina” nie s3 stosowane w opisach handlowych ani umie-
szczane na etykietach migsa pochodzacego z bydla w wieku
powyzej dwunastu miesiecy.

Artykut 5
Obowigzkowe informacje na etykiecie

1. Bez uszczerbku dla art. 3 ust. 1 dyrektywy 2000/13/WE
iart. 13, 14 i 15 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000, na
kazdym etapie produkcji i wprowadzania do obrotu podmioty
gospodarcze oznaczaja migso pochodzace z bydla w wieku do
dwunastu miesiecy etykietami zawierajacymi nastepujace infor-
magje:

a) wiek zwierzecia przy uboju wskazany, w zaleznosci od przy-
padku, jako ,wiek przy uboju: 8 miesiecy lub mniej” dla
migsa z bydlta w wieku do o$miu miesigcy lub ,wiek przy
uboju: od 8 do 12 miesiecy” dla migsa z bydla w wieku
powyzej o$miu miesigcy, ale nie starszego niz dwanascie
miesiecy;

b) opisy handlowe zgodnie z art. 4 niniejszego rozporzadzenia.

Jednak na zasadzie odstgpstwa od lit. a) podmioty gospodarcze
mogg na kazdym etapie produkcji i wprowadzania do obrotu,
z wyjatkiem sprzedazy konsumentowi kofcowemu, zastgpié
wiek przy uboju liters identyfikujaca kategorie zgodnie
z definicja zawartg w zalgczniku I do niniejszego rozporzg-
dzenia.

2. W odniesieniu do migsa pochodzacego z bydla w wieku
do dwunastu miesiecy, sprzedawanego bez opakowania
w miejscach sprzedazy detalicznej konsumentowi koncowemu,
panstwa czlonkowskie ustanawiaja zasady, wedlug ktorych
podawane s3 informacje, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 6
Nieobowigzkowe informacje na etykiecie

Podmioty gospodarcze moga uzupelnial informacje obowiaz-
kowe, o ktérych mowa w art. 5, nieobowigzkowymi informa-
cjami zatwierdzonymi zgodnie z procedura okre$long w art. 16
lub 17 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000.

Artykut 7
Rejestracja

Na kazdym etapie produkgji i wprowadzania do obrotu migsa
pochodzacego z bydla w wieku do dwunastu miesigcy
podmioty gospodarcze, aby zagwarantowaé dokladno$¢ infor-
magji na etykiecie, o ktérych mowa w art. 5 i 6, rejestrujg
w szczegdlnosci nastepujace informacje:
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a) wskazanie numeru identyfikacyjnego i date¢ urodzenia zwie-
rzat, tylko na etapie ubojni;

b) wskazanie numeru referencyjnego umozliwiajacego okres-
lenie zwiazku, z jednej strony, miedzy identyfikacja zwierzat,
z ktérych pochodzi migso, a, z drugiej strony, opisami hand-
lowymi, wiekiem przy uboju i literg identyfikacyjna kategorii
znajdujaca si¢ na etykiecie miesa;

) wskazanie daty przybycia zwierzat i migsa do zakladu i ich
odestania z zakladu, aby zapewni¢ okreSlenie zwigzku
miedzy przybyciem i odestaniem.

Artykut 8
Kontrole urzedowe

1. Przed dniem 1 lipca 2008 r. panstwa czlonkowskie
wyznaczaja wilasciwy organ lub organy odpowiedzialne za
kontrole urzedowe przeprowadzane w celu weryfikacji stoso-
wania niniejszego rozporzadzenia i informujg o tym Komisje.

2. Kontrole urzedowe przeprowadzane sg przez wlasciwy
organ lub organy zgodnie z zasadami ogdlnymi okreslonymi
w rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzedo-
wych przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci
z prawem paszowym i Zywnosciowym oraz regulami dotycza-
cymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (1).

3. Komisja wspdlnie z wlasciwymi organami zapewnia prze-
strzeganie przez panstwa czlonkowskie przepiséw niniejszego
rozporzadzenia.

W wymaganych przypadkach eksperci Komisji przeprowadzaja,
wspdlnie  z  odpowiednimi  wlasciwymi  organami i,
w stosownych przypadkach, z ekspertami panstw czlonkow-
skich, kontrole na miejscu w celu upewnienia si¢, ze niniejsze
rozporzadzenie jest wykonywane.

Pafistwo czlonkowskie, na ktorego terytorium przeprowadzana
jest kontrola, zapewnia Komisji wszelkg konieczng pomoc
wymagang do wykonania przez nig jej zadan.

Artykut 9
Mieso przywozone z pafstw trzecich

1. Migso pochodzace z bydla w wieku do dwunastu miesigcy
przywozone z pafistw trzecich jest wprowadzane do obrotu we
Wspdlnocie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(1) Dz.U. L 165 z 30.4.2004, str. 1.

2. Podmioty gospodarcze z panstwa trzeciego zamierzajace
wprowadzi¢ do obrotu na rynku Wspélnoty migso, o ktérym
mowa w ust. 1, poddaja swoja dziatalno$¢ kontroli wlasciwego
organu wyznaczonego przez to panistwo trzecie lub, w razie
jego braku, kontroli niezaleznego podmiotu zewnetrznego.
Niezalezny podmiot daje pelng rekojmi¢ poszanowania
warunkéw ustanowionych przez europejska norme EN 45011
lub ISO/IEC Guide 65 (,Wymagania ogdlne dotyczace jednostek
prowadzacych systemy certyfikacji wyroboéw”).

Wyznaczony wiasciwy organ lub, w stosownych przypadkach,
niezalezny podmiot zewngtrzny zapewniaja  spelnienie
wymogéw niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 10
Sankgje

Pafistwa czlonkowskie ustanawiaja zasady dotyczace sankciji
majacych zastosowanie w przypadku naruszenia przepiséw
niniejszego rozporzadzenia oraz podejmujg wszelkie Srodki
niezbedne do zapewnienia ich stosowania. Przewidziane sankcje
sa skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Najp6zniej do dnia
1 lipca 2009 r. panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje
o przepisach dotyczacych sankcji i niezwlocznie informuja ja
o wszelkich kolejnych zmianach ich dotyczacych.

Artykut 11
Srodki wykonawcze

1. Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporza-
dzenia zostaja przyjete zgodnie z procedurg, o ktorej mowa
w art. 12 ust. 2. Srodki takie obejmuja w szczegdlnosci:

a) praktyczne metody wskazywania liter identyfikujacych kate-
gorie zgodnie z definicjg zawarta w zalaczniku I w odnie-
sieniu do miejsca, w jakim s3 umieszczone, i wielkosci liter;

b) przywé6z migsa z panstw trzecich, o ktérym mowa w art. 9,
w odniesieniu do metod kontroli przestrzegania niniejszego
rozporzadzenia.

2. Zalgeznik 1T czg§¢ B moze by¢ zmieniany zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 12 ust. 2.
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Artykut 12
Komitet

1. Komisja jest wspierana przez Komitet Zarzadzajacy
ds. Wolowiny i Cieleciny ustanowiony art. 42 rozporzadzenia
(WE) nr 1254/1999.

2. W przypadku odestania do niniejszego artykulu stosuje sie
art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE,
wynosi jeden miesiac.

Artykut 13
Srodki przejéciowe

Migso pochodzace ze zwierzat w wieku do dwunastu miesigcy
ubitych przed dniem 1 lipca 2008 r. moze by¢ nadal wprowa-
dzane do obrotu bez spelnienia wymagan niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 14
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2008 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio
stosowane we wszystkich parnstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 11 czerwca 2007 r.

W imieniu Rady
H. SEEHOFER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Kategorie bydla w wieku do dwunastu miesiecy
Przy uboju bydlo w wicku do dwunastu miesigcy musi zostaé przydzielone do jednej z ponizszych dwoch kategorii:
A) kategoria V: bydlo w wieku do o$miu miesigcy,
litera identyfikacyjna kategorii: V;
B) kategoria Z: bydlo w wieku powyzej o§miu miesigcy, ale nie starsze niz dwanascie miesigcy,
litera identyfikacyjna kategorii: Z.

W pafstwach czlonkowskich klasyfikacja ta musi by¢ dokonywana w oparciu o informacje zawarte w paszporcie
zwierzecia lub, w razie jego braku, w oparciu o dane zawarte w skomputeryzowanej bazie danych okreslonej w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000.
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ZALACZNIK 11

Wykaz opiséw handlowych, o ktérych mowa w art. 4

A) W odniesieniu do migsa pochodzacego z bydla nalezacego do kategorii V:

Pafistwo wprowadzenia do obrotu

Opisy handlowe, jakie nalezy zastosowac

Belgia

veau, viande de veau | kalfsvlees | Kalbfleisch

Bulgaria

MECO OT MAJIKM TeEJieTa

Republika Czeska

telect

Dania lyst kalvekad

Niemcy Kalbfleisch

Estonia vasikaliha

Grecja pooyapt yahaxtog

Hiszpania ternera blanca, carne de ternera blanca
Francja veau, viande de veau

Irlandia veal

Wihochy vitello, carne di vitello

Cypr pooyapt yehaxtog

Lotwa tela gala

Litwa versiena

Luksemburg veau, viande de veau | Kalbfleisch
Wegry borjahas

Malta vitella

Niderlandy kalfsvlees

Austria Kalbfleisch

Polska cielecina

Portugalia vitela

Rumunia carne de vitel

Stowenia teletina

Stowacja telacie miso

Finlandia vaalea vasikanliha | ljust kalvkott
Szwecja ljust kalvkott

Zjednoczone Krélestwo

veal
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B) W odniesieniu do migsa pochodzacego z bydla nalezacego do kategorii Z:

Paristwo wprowadzenia do obrotu Opisy handlowe, jakie nalezy zastosowaé
Belgia jeune bovin, viande de jeune bovin | jongrundvlees | Jungrindfleisch
Bulgaria TEeKO Meco
Republika Czeska hovézi maso z mladého skotu
Dania kalvekad
Niemcy Jungrindfleisch
Estonia noorloomaliha
Grecja Vveapo pooyapt
Hiszpania ternera, carne de ternera
Francja jeune bovin, viande de jeune bovin
Irlandia rosé Veal
Wiochy vitellone, carne di vitellone
Cypr veapod pooyapt
Lotwa jaunlopa gala
Litwa jautiena
Luksemburg jeune bovin, viande de jeune bovin | Jungrindfleisch
Wegry névendék marha hisa
Malta vitellun
Niderlandy rosé kalfsvlees
Austria Jungrindfleisch
Polska mioda wolowina
Portugalia viteldo
Rumunia carne de tineret bovin
Stowenia meso tezjih telet
Slowacja miso z mladého dobytka
Finlandia vasikanliha | kalvkott
Szwecja kalvkott
Zjednoczone Krolestwo beef




